To the Prime Minister of the Kingdom of Thailand 
His Excellency Abhisit Vejjajiva

To the Ministers of the Royal Thai Government 
Your Excellency Prime Minister,

Your Excellencies Ministers of the Royal Thai Government,
This letter is written and addressed to You by Alla But (Bout), the wife of the Russian businessman Viktor Bout who was arrested in Bangkok in March 2008 on US-presented charges resulting from a provocation or a ‘sting’ operation by US special services.

I would like to express my deeply felt gratitude to the Royal Thai Government and personally to Prime Minister Abhisit Vejjajiva for protecting the right of my husband for a due legal procedure, and for the prevention of his transfer to the US through a non-legal ‘fast track’ mechanism. 
I would also like to express my hope that Your Excellencies will look objectively and without bias upon the situation that formed around my husband, and will not allow the propaganda tricks and open pressure on the part of the US to effect Your decisions. 
I am sure that my husband has become a victim of an informational war waged with the aim of discrediting Russia. My husband and I are convinced that the US allegations and charges are political in nature and constitute political persecution. No evidence of my husband’s alleged crimes has been presented either to the Russian judiciary authorities or to the Thai Court in the ten years of intensive informational warfare.  
Not a single Court of Law in the world has so far investigated any of the allegations of illegal weapons sales against my husband. In spite of that, the US has been stating constantly for the past ten years that my husband is ‘the biggest illicit weapons dealer in the world’. 
In the US they are going to bring my husband before the court on the charges of ‘conspiracy’ which in the context of American law means not only actual preparations to commit a crime but also an intention to commit it, expressed aloud in the spoken form. The charges are based on a statement of an intention to commit a crime against the US, allegedly pronounced by my husband aloud as a result of a provocation by US agents.
This alleged statement is part of a clandestine recording made in direct violation of Thai laws by US agents in the Thai territory. The Thai Prosecution refused to file a criminal case on the charges of Article 135 (terrorism) of the Criminal Code of Thailand against my husband for want of grounds in April 2008. During the extradition hearings the American side refused to present either the recording or any other piece of evidence to the Thai Court, citing ‘secret’ classification of the information and its potential harmfulness to Thailand’s national security.  
However, as many similar cases and precedents have already proven true, under current US legislation on ‘conspiracy’ my husband stands no chance whatsoever of a fair trial of his case in the American court. For an alleged act for which he would not have been charged at all in Thailand or in Russia, in the US my husband may be handed out a sentence of life imprisonment. 
The situation is even worse for the fact that the image of ‘universal evil’ created by the US for my husband in the past ten years will not allow either the Judge or the Jury to be truly impartial about the charges brought against him. No one will see the real man behind the fictitious character.
In connection with the said above I would like to bring to Your attention a few facts which demonstrate how the legend of ‘The Merchant of Death’ was born and evolved, as well as some matters concerning my husband’s arrest in Thailand and his extradition case in the Thai court. 
The document attached to this letter was put together with the help of my husband’s Moscow lawyers and a group of international experts who have thoroughly studied the political and informational aspects of ‘the Bout case’.                                                                                                                                                                                                                                                                                  

I hope that Your Excellencies will take into consideration in Your decision-making process the special circumstances of my husband’s case, upon which the attached document sheds some light. 
With hope for justice and Your fair judgment,
                                                                           Alla But (Bout)
Bangkok, September 14, 2010.                                          
